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Nõukogu istungi peamised tulemused 

Nõukogu tunnistas käesoleva aasta ELi eelarve tulude korrigeerimise enneolematut ulatust ja selle 
mõju mõnede liikmesriikide eelarvetele. Ta kutsus komisjoni üles tegema ettepaneku omavahendite 
määruse läbivaatamise kohta, et võimaldada asjaomastel liikmesriikidel nõutud maksete tegemist 
edasi lükata kuni ajavahemikuni, mis lõppeb 1. septembril 2015. Nõukogu tunnistas samuti vajadust 
käsitleda rahuldamata maksenõuete kõrget taset ja töötada konstruktiivselt 2014. aasta eelarve 
paranduseelarvete projekte käsitleva seisukoha õigeaegse vastuvõtmisega. 

Nõukogu võttis vastu järeldused ELi statistika kohta ja kliimapoliitika rahastamisega seotud 
aspektide kohta seoses ettevalmistustega ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste 
konverentsiks. 
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1  Kui nõukogu on deklaratsioonid, järeldused või resolutsioonid ametlikult vastu võtnud, märgitakse see ära 
asjakohase punkti pealkirjas ja vastav tekst pannakse jutumärkidesse. 

  Dokumendid, millele tekstis on viidatud, on kättesaadavad nõukogu veebisaidil 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Õigusaktid, mis on vastu võetud koos nõukogu protokolli kantud avaldustega, mille võib üldsusele 
kättesaadavaks teha, on tähistatud tärniga; need avaldused on kättesaadavad nõukogu veebisaidil ja 
pressibüroos. 
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ARUTLUSEL OLNUD PUNKTID 

EELARVET PUUDUTAVATE LÄBIRÄÄKIMISTE SEIS 

Nõukogu võttis teadmiseks järgmised eesistujariigi järeldused jooksva aasta eelarveküsimuste kohta 
ja komisjonile tehtud taotluse kohta esitada ettepanek määruse muutmiseks: 

„Komisjon on määruse (EÜ, Euratom) nr 1150/2000 artikli 10 lõigete 4 kuni 8 kohaselt teavitanud 
käibemaksupõhiste ja kogurahvatulul põhinevate omavahendite iga-aastaste korrigeerimiste 
tulemustest. Eelkõige on mitmete liikmesriikide kogurahvatulu suurte korrigeerimiste tõttu nende 
poolt ELi eelarvesse tehtavad täiendavad osamaksed väga suured. Peale selle on maksetähtpäevani, 
mis on eeskirjade kohaselt detsembrikuu esimene tööpäev, jäänud vähe aega. Selle tulemusena võib 
nende liikmesriikide jaoks mõju eelarvele olla erakordselt suur. 

Seetõttu kutsub nõukogu komisjoni üles esitama ettepaneku nõukogu määruse nr 1150/2000 
sihipäraseks ja piiratud muutmiseks, et võtta arvesse selliseid erakorralisi olusid. See peaks 
võimaldama asjaomastel liikmesriikidel lükata nõutud makse tegemist edasi mõistlikule 
ajavahemikule (mitte hiljem kui 1. september). Kõigi liikmesriikide võrdset kohtlemist silmas 
pidades peaks maksmise edasilükkamine olema võimalik kõigi jaoks, juhul kui kogurahvatulu 
saldode üldsumma on erakordselt kõrge. Võttes arvesse lühikesi tähtaegu, peaks see muudatus 
jõustuma käesoleva aasta 1. detsembril (vajaduse korral retroaktiivselt). 

Tunnistades vajadust käsitleda rahuldamata maksenõuete arvu enneolematut suurenemist kõigis ELi 
eelarverubriikides ja programmides, lepib nõukogu samal ajal kokku töötada konstruktiivselt, 
sealhulgas kasutada 2014.–2020. aasta mitmeaastase finantsraamistiku raames kokku lepitud 
paindlikkusinstrumente, võtta õigeaegselt vastu seisukoht 2014. aasta eelarve paranduseelarvete 
projektide kohta, tuletades seejuures meelde nõukogu poolt 2015. aasta eelarveprojekti kohta juba 
vastu võetud seisukohta.” 
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MAKSUSTAMINE EMA- JA TÜTARETTEVÕTJATE DIREKTIIV – KURITARVITUSTE 
VÄLTIMISE KLAUSEL 

Nõukogu arutas ELi maksustamiseeskirjade muudatusettepanekut, mille eesmärk on peatada 
maksustamise vältimine ja agressiivne maksuplaneerimine kontsernide poolt. 

Enamik liikmesriike oli valmis eesistujariigi kompromissteksti toetama (14531/1/14 REV 1). Kõik 
väljendasid oma pühendumust töötada konstruktiivselt, et nõukogu 9. detsembri 2014. aasta 
kohtumisel saaks jõuda kokkuleppele. Holland ja Ühendkuningriik teatasid, et nad ootavad 
parlamentaarset kontrolli. Belgia ja Holland soovitasid järelejäänud nädalaid kasutada teksti 
selgemaks muutmiseks. 

See ettepanek lisaks ELi ema- ja tütarettevõtjate direktiivi siduva kuritarvituste vältimise klausli. 
See klausel hoiaks ära direktiivi kuritarvitamise ja tagaks suurema järjekindluse selle kohaldamisel 
erinevates liikmesriikides. Sellega nõutaks, et valitsused hoiduvad direktiiviga sätestatud 
soodustuste võimaldamisest skeemi või skeemideseeria puhul, mis on fiktiivne, kuna see on loodud 
eesmärgiga saada maksueelis, mitte paikapidavatel ärilistel põhjustel, mis kajastavad majanduslikku 
tegelikkust. 

Kõnealuse kuritarvituste vältimise klausli projekt on sõnastatud tavapärase ELi vähese tähtsuse (de 
minimis) reeglina. See võimaldaks liikmesriikidel kohaldada rangemaid riiklikke eeskirju, 
tingimusel et nad vastavad ELi miinimumnõuetele. 

Äriühingu tulumaksu vältimise küsimus on rahvusvaheliselt oluline poliitiline prioriteet ja viimasel 
ajal ajakirjanduses pälvinud märkimisväärset tähelepanu. Majanduskoostöö ja Arengu 
Organisatsiooni (OECD) töö maksubaasi kahanemise ja kasumi ümberpaigutamise alal on viimastel 
G20 ja G8 kohtumistel kiidetud heaks edasise arengusuunana. 

ELi toimimise lepingu artikli 115 kohaselt on muudatuse vastuvõtmiseks vaja nõukogu ühehäälset 
otsust pärast konsulteerimist Euroopa Parlamendiga. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14531-re01.et14.pdf
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FINANTSTEHINGUTE MAKS 

Nõukogu arutas ettepanekut, mille eesmärk on kehtestada finantstehingute maks üheteistkümnes 
liikmesriigis nn tõhustatud koostöö raames. Eesistujariik andis tehtud töö kohta ülevaate (14949/14) 
ja nõukogu arutas lahendamata küsimusi. 

Eesistujariik teatas, et tööd tõhustatakse, et võimaldada lähitulevikus kokkuleppele jõuda, seades 
eesmärgiks käivitada finantstehingute maksu esimene etapp alates 1. jaanuarist 2016. 

Ta märkis, et osalevad liikmesriigid on nõus, et börsil noteeritud äriühingute aktsiatega tehtavate 
tehingute suhtes tuleks kohaldada finantstehingute maksu. Siiski on vaja teha täiendavalt tööd 
küsimusega, kas tuletisinstrumentide suhtes kohaldada finantstehingute maksu. 

11 riiki, mis osalevad tõhustatud koostöös finantstehingute maksu valdkonnas, on Austria, Belgia, 
Eesti, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Itaalia, Portugal, Slovakkia, Sloveenia ja Hispaania. 
Tõhustatud koostööks anti luba nõukogu 2013. aasta jaanuari otsusega 2013/52/EL (16977/12) 
pärast seda, kui 2011. aasta septembri ettepanek liiduülese finantstehingute maksu kehtestamiseks 
ei leidnud ühehäälset toetust. 

Komisjoni praegu arutatav ettepanek esitati 2013. aasta veebruaris (6442/13). See nõuab osalejate 
ühehäälset toetust, samas võivad teised liikmesriigid samuti aruteludel osaleda. 

Ettepaneku reguleerimisala ja eesmärgid on samad mis komisjoni esialgsel ettepanekul liiduülese 
finantstehingute maksu kehtestamise kohta. See näeb ette 0,1% suuruse minimaalse maksumäära 
kehtestamise kõikide finantsinstrumentide liikidega, välja arvatud tuletisinstrumentidega (mille 
puhul on minimaalne maksumäär 0,01%) tehtavate tehingute suhtes. 

Ettepaneku eesmärgid on järgmised: 

- tagada finantssektorilt õiglane panus finantskriisi kulude katmiseks; 

- luua teiste sektoritega maksustamise seisukohast võrdsed võimalused; 

- hoida ära tehingud, mis ei suurenda finantsturgude tõhusust. 

Ettepanek põhineb ELi toimimise lepingu artiklil 113 ja tõhustatud koostööd lubaval otsusel 
2013/52/EL. See nõuab osalejate ühehäälset nõusolekut (nõukogus) pärast konsulteerimist Euroopa 
Parlamendiga. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14949.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/12/st16/st16977.et12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/13/st06/st06442.et13.pdf
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ELi STATISTIKA 

Nõukogu võttis statistika haldamise iga-aastase läbivaatamise raames vastu järeldused ELi statistika 
kohta. 

ELi poliitilised raamistikud tuginevad üha enam kvaliteetse sotsiaal-majandusliku statistika 
õigeaegsele koostamisele. Sellel on tähtis osa poliitikaalgatuste kavandamisel, nende kohta otsuste 
tegemisel ja nende jälgimisel. 

Seda rõhutatakse nõukogu järeldustes. Viidates ELi makromajandusliku tasakaalustamatuse 
menetlusele ja struktuurstatistikale, tervitatakse neis edusamme Euroopa statistikasüsteemi 
moderniseerimisel. 

Järeldustes kiidetakse samuti heaks majandus- ja rahanduskomitee aastaaruanne ELi majandus- ja 
rahaliidus teabele esitatavate nõuete kohta. 

Majandus- ja rahanduskomitee ning majanduspoliitika komitee on alates 2006. aastast teinud igal 
aastal kokkuvõtte nõukogu töö toetamiseks vajalikest statistikaalastest vajadustest. Euroopa 
statistikasüsteemi moderniseerimine on toimunud alates 2009. aastast. 

Euroopa statistikasüsteem on partnerlus ELi statistikaameti Eurostati ning riiklike statistikaametite 
ja muude statistika eest vastutavate siseriiklike asutuste vahel. Selle ülesanne on anda 
usaldusväärset ja võrreldavat statistikat ELi tasandil. 

Järeldused on esitatud dokumendis 13845/14. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13845.et14.pdf
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ÜRO KLIIMAMUUTUSTE RAAMKONVENTSIOON 

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused: 

„1. KINNITAB TAAS, et EL ja selle liikmesriigid on kindlalt otsustanud suurendada 
kliimamuutustega seotud rahastamise mobiliseerimist oluliste leevendamismeetmete ja 
rakendamise läbipaistvuse kontekstis, et anda oma panus arenenud riikide eesmärki 
eraldada väga mitmesugustest avaliku ja erasektori, kahe- ja mitmepoolsetest ja muu 
hulgas alternatiivsetest rahastamisallikatest 2020. aastaks ühiselt 100 miljardit USA 
dollarit aastas; RÕHUTAB koormuse õiglase jagamise vajadust arenenud riikide vahel ja 
KORDAB oma üleskutset tärkava turumajandusega riikidele aidata kaasa 
kliimamuutustega kohanemise ja nende leevendamise rahastamisele vastavalt oma 
võimalustele ja kohustustele; 

2. TOONITAB, et EL ja selle liikmesriigid ületasid oma kohustuse eraldada aastatel 2010–
2012 kiireks rahastamiseks 7,2 miljardit eurot; TOONITAB, et ELi ja selle liikmesriigid 
eraldasid 2013. aastal kliimamuutustega seotud rahastamiseks 9,6 miljardit eurot1; 

3. RÕHUTAB, et Roheline Kliimafond võib olla vähese CO2-heitega ja kliimamuutustele 
vastupanuvõimelisele majandusele ülemineku toetamiseks oluline kanal; TERVITAB 
Rohelise Kliimafondi töö käivitamist, sealhulgas otsuseid, mille eesmärk on saavutada aja 
jooksul kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise vahel võrdne tasakaal ning 
maksimeerida erasektori kaasatust; TERVITAB käimasolevat ressursside esialgset 
mobiliseerimist, eelkõige mitmete riikide tehtud sellekohaseid varaseid teavitusi; 
TERVITAB eelkõige panuseid, mille mõned arenguriigid on juba andnud; TOONITAB, et 
suurema osa varastest teavitustest on seni teinud ELi liikmesriigid; KUTSUB 
TUNGIVALT kõiki riike, kes on selleks võimelised, andma Rohelisse Kliimafondi olulise 
panuse; LOODAB, et 19.–20. novembril 2014 toimuv esimene abistajate konverents on 
edukas; RÕHUTAB, kui tähtis on arendada edasi Rohelist Kliimafondi käsitlevaid 
põhimõtteid ja protseduure, et fond saaks tõhusalt vahendeid vastu võtta ja välja maksta 
enne ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste 21. konverentsi (COP 21) 
toimumist, selleks et eespool nimetatud üleminek toimuks võimalikult kiiresti; 

4. RÕHUTAB, et kliimamuutustega seotud rahastamise suurendamise strateegiad on kõige 
jätkusuutlikumad ja tõhusamad siis, kui need tuginevad suurele hulgale allikatele; 
TOONITAB ELi ja selle liikmesriikide jõupingutusi suurendada kliimamuutustega seotud 
rahastamist, nagu on sätestatud strateegiates ja lähenemisviisides; TULETAB MEELDE, et 
kliimamuutustega seotud rahastamise suurendamine on järkjärguline protsess, millega 
paralleelselt peavad riikide valitsused arendama soodsat keskkonda, 
investeerimisstrateegiad ja projekte, mis peaksid kõik hõlmama meetmeid erasektori 
tegevuse hõlbustamiseks; 

                                                 
1 See arv sisaldab kliimamuutustega seotud rahastamist avaliku sektori eelarvetest ja muude 

arenguabi andvate finantsasutuste poolt. 
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5. TUNNISTAB, et kliimamuutustega seotud rahastamine on oluline osa 2015. aasta 
kokkuleppest ning peab võimaldama täita kokkulepitud eesmärgi hoida ülemaailmse 
keskmise temperatuuri tõus alla 2°C võrreldes industriaalühiskonna eelse tasemega ja 
saavutada vähese CO2-heitega ja kliimamuutustele vastupanuvõimeline säästev areng. 
Kliimamuutustega seotud avaliku sektori poolsel rahastamisel on pärast 2020. aastat 
jätkuvalt tähtis osa. Seda tuleks kasutada kõige kulutõhusamal ja tulemuslikumal viisil, nii 
et see avaldaks võimalikult suurt mõju nii seoses kliimamuutuste leevendamise, nendega 
kohanemise kui suutlikkuse suurendamisega; RÕHUTAB, kui tähtis on 2015. aasta 
kokkulepe investeeringute suunamisel vähese CO2-heitega ning kliimamuutustele 
vastupanuvõimelise majanduse ja ühiskonna saavutamisse. See kokkulepe peab ka 
kajastama erasektori tähtsust kliimamuutustega seotud rahastamise ja vastavate 
investeeringuvoogude peamise allikana, tunnistades seda, et erasektori poolne rahastamine 
on avaliku sektori poolsele rahastamisele täienduseks, mitte asenduseks, juhul kui avaliku 
sektori poolne rahastamine on vajalik; TERVITAB erasektori positiivseid avaldusi 
23. septembril 2014 toimunud ÜRO kliimatippkohtumisel; 

6. TOONITAB, et kõikide osapoolte ülesanne on rakendada erinevaid meetmeid kooskõlas 
oma muutuvate kohustuste ja võimalustega. Teatavaid meetmeid peavad rakendama kõik 
osapooled ja teatavaid meetmeid need, kellel on paremad võimalused. Selline ülesannete ja 
meetmete mitmekesisus peaks kajastuma 2015. aasta kokkuleppes. Meetmed võivad 
hõlmata näiteks siseriikliku soodustava keskkonna parandamist vähese CO2-heite 
saavutamisele suunatud ja kliimamuutustele vastupanuvõimeliste jätkusuutlike 
investeeringute hõlbustamiseks, kliimakaalutluste integreerimist riiklikku poliitikasse, 
erasektori investeerimisotsustesse kliimaküsimuste lisamise edendamist ning 
rahvusvahelise kliimamuutustega seotud rahastamise mobiliseerimist; TOONITAB, et 
2015. aasta kokkuleppe sätted kliimamuutustega seotud rahastamise kohta peavad olema 
dünaamilised ning kohanduma muutuva reaalsuse ja muutuvate vajadustega, kajastades 
osapoolte muutuvaid võimalusi ja kohustusi; 

7. TUNNISTAB, et on oluline toetada kohanemist, selleks et muuta arenevate riikide 
arengustrateegiad ja elatusallikad kliimamuutustele vastupanuvõimeliseks. EL ja selle 
liikmesriigid teevad jõupingutusi, et suunata oluline osa avaliku sektori poolsest 
kliimamuutustega seotud rahastamisest kohanemiseks, eelkõige tegeledes eriti haavatavate 
arenguriikide vajadustega. Sellega seoses on peamine roll Rohelisel Kliimafondil; 

8. TULETAB MEELDE, kui tähtis on luua soodne keskkond nii leevendamis- kui ka 
kohanemismeetmete hõlbustamiseks, et saavutada vähene CO2-heide ning 
kliimamuutustele vastupanuvõimeline areng, näiteks riiklike kavade, kliimastrateegiate, 
poliitika, vahendite ja mehhanismide ning soodustava mõjuga õigusraamistike abil. CO2-
heite maksustamine on üks peamisi soodsa keskkonna komponente, mida on võimalik 
saavutada mitmesuguste vahendite kaudu, nagu suure süsinikdioksiidisisaldusega 
investeeringute ja fossiilkütuste toetuste järkjärguline kaotamine; TERVITAB sellega 
seoses 23. septembril 2014 toimunud ÜRO kliimatippkohtumisel Maailmapanga tehtud 
avaldust CO2-heite maksustamise kohta; RÕHUTAB mitme ELi liikmesriigi kavatsust 
piirata abi andmist söega seotud projektidele; 
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9. KUTSUB ÜLES andma panuseid, et tagada Montreali protokolli mitmepoolse fondi piisav 
täiendamine, mis hõlbustab mitmepoolse toetuse andmist protokolli muutmiseks, et 
võimaldada fluorosüsivesinike tootmise ja tarbimise järkjärgulist vähendamist, mis on üks 
kulutõhusamaid viise CO2-heite vähendamiseks lühikese aja jooksul; 

10. KORDAB, et vajaliku läbipaistvuse ja usalduse tagamiseks on vaja kindlat ja ühtlustatud 
seire-, aruandlus- ja kontrolliraamistikku ning töötada välja selged ja ühised määratlused; 
TOETAB suuremat läbipaistvust ja töö kiirendamist, et võtta vastu kliimamuutustega 
seotud rahastamise ühised rahvusvaheliselt kokku lepitud seire-, aruandlus- ja 
kontrolliraamistikud, ning tervitab eelkõige OECD teaduskoostöö rühma tegevust 
erasektori poolse kliimamuutustega seotud rahastamise jälgimise alal ning OECD 
arenguabikomitee tööd Rio markerite läbivaatamise alal, samuti alalise rahanduskomitee 
tööd seoses kliimamuutustega seotud rahastamise kohta iga kahe aasta tagant hinnangu 
andmise ja ülevaate tegemisega; 

11. TOONITAB, kui oluline on kliimamuutustega seotud rahastamise, sealhulgas erasektori 
poolse rahastamise läbipaistvus. Ühine arusaam erasektori poolsest kliimamuutustega 
seotud rahastamisest peaks olema lihtne ja paindlik, et aruandlusega seotud halduskoormus 
oleks minimaalne. Samuti peaks see looma õiged stiimulid, millega innustada riike 
kliimamuutustega seotud rahastamist mobiliseerima ja kasutama, et edendada leevendamist 
ja kohanemist kõige kulutõhusamal moel. Ilma et see piiraks tulevasi rahvusvahelisi 
kokkuleppeid, kohaldab EL, pidades silmas arenenud riikide poolt kokku lepitud eesmärki 
mobiliseerida oluliste leevendamismeetmete ja rakendamise läbipaistvuse kontekstis 
aastaks 2020 mitmesugustest allikatest ühiselt 100 miljardit USA dollarit aastas, 
lähtepunktina sellist strateegiat erasektori poolsest kliimamuutustega seotud rahastamisest, 
mis näeb ette, et need rahavood: 1) mobiliseeritakse avaliku sektori poolse rahastamise abil 
või avaliku sektori sekkumise abil, sealhulgas poliitika- ja regulatiivsete reformide 
valdkonnas, ning 2) on kliimamuutuste vastase võitluse jaoks asjakohased, vastavalt 
asjaomaste rahvusvaheliste organisatsioonide, nagu OECD ja mitmepoolsete 
arengupankade kasutatavatele kriteeriumidele; 

12. RÕHUTAB, et EL on valmis osalema aktiivselt Limas osaliste konverentsi raames 
toimuvas kliimamuutustega seotud rahastamise teemalises kõrgetasemelises ministrite 
tasandil dialoogis.” 
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MUUD KÜSIMUSED 

– Õigusaktide eelnõude menetlemisega seotud töö 

Nõukogu võttis teadmiseks finantsteenuseid käsitlevate eelnõudega seotud töö. 

– Standardne käibedeklaratsioon 

Eesistujariik esitas ülevaate käimasolevast tööst seoses ettepanekuga, milles nähakse ette standardse 
käibedeklaratsiooni kehtestamine ning mille eesmärk on vähendada ettevõtjate, eelkõige VKEde 
halduskoormust. Nõukogus toimus lühiarutelu ja eesistujariik nõustus kaaluma, milline on parim 
viis edasi liikumiseks, mis võimaldaks saavutada kokkuleppe. 



 7. november  2014 
 

   
15211/14   15 
  ET 
 

NÕUKOGU ISTUNGI RAAMES TOIMUNUD KOHTUMINE 

Euroalasse kuuluvate liikmesriikide ministrid osalesid 6. novembril toimunud eurorühma 
kohtumisel. Nad arutasid Küprose ja Kreeka majanduse kohandamise programme, pangandusliitu 
(euroala aspektid), euroala tippkohtumist (teavitamine) ning majanduse olukorda ja 
eelarvepoliitikat. 
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MUUD HEAKSKIIDETUD PUNKTID 

MAJANDUS- JA RAHANDUSKÜSIMUSED 

Ühtne kriisilahendusnõukogu: osamaksud halduskulude katteks 

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu määruse osamaksude 
osamaksetena tasumise ajutise süsteemi kohta, et katta ühtse kriisilahendusnõukogu algetapi 
halduskulud. 

Kõnealune määrus on ELi toimimise lepingu artikli 290 kohane delegeeritud õigusakt. Määrus võib 
nüüd jõustuda, kui Euroopa Parlament ei ole sellele vastu. 

Nõukogu võttis 2014. aasta juulis vastu määruse, millega luuakse ühtne kriisilahenduskord 
maksejõuetuse ohus olevate pankade jaoks (11814/14). 

Euroopa Finantsjärelevalveasutuste Süsteemi läbivaatamine 

Nõukogu võttis vastu järeldused Euroopa Finantsjärelevalveasutuste Süsteemi läbivaatamise kohta 
(14681/14). 

Komisjon esitas 2014. aasta augustis kaks aruannet Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu 
ülesannete ja korralduse kohta (12446/14 + ADD 1) ning Euroopa järelevalveasutuste ja Euroopa 
Finantsjärelevalve Süsteemi toimimise kohta (12447/14 + ADD 1 + ADD 2). 

Kapitalinõuete direktiiv: Tehnilised standardid 

Nõukogu otsustas mitte olla vastu komisjoni määruse vastuvõtmisele, millega täiendatakse nn 
kapitalinõuete direktiivi (CRD IV) 2013/36/EL seoses globaalsete süsteemselt oluliste ettevõtjate 
kindlaksmääramise metoodikaga ja globaalsete süsteemselt oluliste ettevõtjate alakategooriate 
kindlaksmääramisega. 

Kõnealused määrused on ELi toimimise lepingu artikli 290 kohaselt delegeeritud õigusaktid. 
Määrused võivad nüüd jõustuda, kui Euroopa Parlament ei ole sellele vastu. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st11/st11814.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14681.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12446.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12446-ad01.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12447.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12447-ad01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12447-ad02.en14.pdf
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Statistika – teadus- ja arendustegevuse kulutused 

Nõukogu otsustas mitte olla vastu komisjoni määruse vastuvõtmisele, milles käsitletakse teadus- ja 
arendustegevuse kulutuste andmeid (15147/14 + 12515/14). 

Määruse eelnõu eesmärk on kehtestada vorming andmete edastamiseks, nagu nõutakse määruses nr 
549/2013 (Euroopa rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise süsteemi kohta). Nõukogu leiab 
siiski, et tekst ei vasta määruse nr 549/2013 artikli 7 lõikes 5 esitatud tingimustele, mis puudutavad 
komisjonile volituste delegeerimist. 

Kõnealune määruse eelnõu on ELi toimimise lepingu artikli 290 kohane delegeeritud õigusakt. 
Kuna nõukogu on teksti vastu, ei saa seda teksti avaldada ning see ei saa jõustuda. 

Majanduse juhtimine – euroalasse kuuluvad liikmesriigid (majanduse juhtimist käsitleva 
kahe seadusandliku akti pakett) 

Nõukogu kiitis heaks toimimisjuhendit käsitleva uue konsolideeritud teksti, milles täpsustatakse 
stabiilsuse ja kasvu paktist tulenevad euroalasse kuuluvate liikmesriikide kohustused – ELi 
fiskaalreeglistik (14928/14). 

Seoses kahe fiskaalpoliitika määruse (majanduse juhtimist käsitleva kahe seadusandliku akti pakett) 
rakendamisega kiitis nõukogu 2013. aasta juulis heaks toimimisjuhendi, mis sisaldas ühiselt kokku 
lepitud suuniseid liikmesriikide esialgsete eelarvekavade ja riigivõlakirjade emiteerimist käsitlevate 
aruannete ühtlustatud raamistike kohta. 

Kõnealusesse nüüd heakskiidetud toimimisjuhendisse tehtud muudatused puudutavad järgmist: 

– selliste esialgsete eelarvekavade esitamine, mis ei kujuta endast nõuetekohases vormis 
eelarveprojekti, vaid ainult muutumatu poliitika stsenaariumit; 

– selliste esialgsete eelarvekavade esitamine, mis tõsiselt rikuvad stabiilsuse ja kasvu pakti 
nõudeid ning sellele järgnev konsultatsioon asjaomase liikmesriigiga. 

Käibemaksuerand – Läti ja Leedu – väikeettevõtjad 

Nõukogu võttis vastu otsused, millega lubatakse Lätil ja Leedul teha erand direktiivi 2006/112/EÜ 
artiklist 287, mille kohaselt jätkatakse teatud tingimustel väikeettevõtjate käibemaksust vabastamist. 
Meetmetega vabastatakse maksukohustuslased, kelle aastakäive ei ületa vastavalt 50 000 eurot ja 
45 000 eurot. 

Erandeid kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2017. Leedu puhul see pikendab varasema otsuse 
kehtivust, mis aegub 31. detsembril 2014. Läti puhul on varasem erand kehtivuse kaotanud 
31. detsembril 2013. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st15/st15147.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12515.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14928.en14.pdf
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Käibemaksuerand – Eesti – sõiduautod 

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega lubatakse Eestil kehtestada meede, millega tehakse erand ELi 
käibemaksudirektiivist (2006/112/EÜ), mis puudutab käibemaksu mahaarvamise õigust seoses 
sõiduautodega (14521/14 + 14739/1/14 REV 1). 

Kõnealust otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2017. See võimaldab Eestil piirata 50% 
määraga õigust arvata maha käibemaks selliste sõiduautodega seotud kuludelt, mida ei kasutata 
üksnes ettevõtluse eesmärgil. Sellised kulud hõlmavad sõiduautode ostmist, liisimist, ELi-sisest 
omandamist või importimist ning nendega seotud kulusid, sealhulgas kütuse ostmist. 

Saint-Barthélemy – hoiuste intresside maksustamine ja maksustamisalane halduskoostöö 

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks ELi ja Prantsusmaa vahelise lepingu 
sõlmimine, mis käsitleb hoiuste intresside maksustamist ja maksustamisalast halduskoostööd 
käsitlevate ELi õigusaktide kohaldamist Saint-Barthélemy territoriaalühenduse suhtes (14530/14). 

Lepingule kirjutati alla 17. veebruaril 2014, eeldusel et see sõlmitakse hilisemal kuupäeval. 

VÄLISASJAD 

Iraan – piiravad meetmed 

Nõukogu kiitis heaks nende isikute ja üksuste loetelu õiguslikku laadi muudatused, kelle suhtes 
kohaldatakse Iraani vastu suunatud ELi piiravaid meetmeid. 

Kesk-Aafrika Vabariik – ELi sõjaline operatsioon 

Nõukogu pikendas Euroopa Liidu sõjalise operatsiooni (EUFOR RCA) kehtivust Kesk-Aafrika 
Vabariigis kolme kuu võrra kuni 15. märtsini 2015. Operatsiooni ühised kulud ajavahemikul 
16. detsembrist kuni 15. märtsini 2015 on hinnanguliselt 5,7 miljonit eurot. Nõukogu kohandas 
operatsiooniplaani samuti pikendatud volitustega. Lisateavet leiate pressiteatest. 

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND 

Euroopa Majanduspiirkonna lepingu protokolli muutmine 

Nõukogu võttis vastu otsused EMP ühiskomitees ELi nimel võetavate seisukohtade kohta seoses 
EMP lepingu protokolli nr 31 muutmisega. 

Muudatused puudutavad tervisevaldkonna tegevusprogrammi (12733/14), eelarveridu (12736/14), 
tarbijakaitset (12739/14), Galileod (12744/14), satelliitnavigatsiooni (12747/14) ja Copernicuse 
programmi (13492/14). Kõnealused muudatused on vajalikud asjakohaste ELi õigusaktide 
inkorporeerimiseks EMP lepingusse. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14521.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14739-re01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14530.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12733.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12736.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12739.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12744.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12747.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13492.et14.pdf
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SISETURG 

Mootorsõidukite tüübikinnitus 

Nõukogu kiitis heaks seisukoha, mille EL võtab Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa 
Majanduskomisjonis (UNECE), toetades mitme UNECE eeskirja kohandamist tehnika arenguga; 
see hõlmab uut rehve käsitlevat üldist tehnilist normi (14723/14), postiga külgkokkupõrget 
käsitlevat uue määruse eelnõu (14831/14) ja vesinikkütusega ja kütuseelemendiga sõidukeid 
käsitlevat uue määruse eelnõu (14823/14). 

UNECE töötab välja rahvusvaheliselt ühtlustatud nõuded, et kõrvaldada tehnilised tõkked 
mootorsõidukite ja nende jaoks ette nähtud süsteemide kaubandusest, eesmärgiga suurendada 
ohutust ja parandada keskkonnakaitset. 

ÄRIÜHINGUÕIGUS 

Äriühingute raamatupidamisnõuded – Horvaatia 

Nõukogu kohandas raamatupidamise direktiivi 2013/34/EL, et võtta arvesse Horvaatia ühinemist 
ELiga 1. juulil 2013 (14017/14). 

Direktiiviga 2013/34/EL, mille nõukogu võttis vastu enne Horvaatia ühinemist ELiga, kehtestatakse 
ELi äriühingute suhtes kohaldatavad raamatupidamisnõuded, eesmärgiga vähendada 
halduskoormust ja lihtsustada raamatupidamiseeskirju, eelkõige väikeste ja keskmise suurusega 
ettevõtjate jaoks; suurendada finantsaruannete selgust ja võrreldavust ning parandada mäetööstuse 
ja ürgmetsade raiega tegelevate ettevõtjate poolt valitsemissektorile tehtavate maksete läbipaistvust. 

PÕLLUMAJANDUS 

Piiritusjoogid – geograafiliste tähiste loetelu muutmine 

Nõukogu otsustas mitte olla vastu komisjoni poolt määruse (EÜ) nr 110/2008 (piiritusjookide 
määratlemise, kirjeldamise, esitlemise, märgistamise ja geograafiliste tähiste kaitse kohta) II ja 
III lisa muutmiseks esitatud muudatuste vastuvõtmisele (5178/14). 

„Pacharán” on piiritusjook, mida Hispaanias traditsiooniliselt toodetakse põllumajandusliku 
päritoluga etüülalkoholis leotatud laukaploomidest (Prunus spinosa). II lisa muutmisega 
kohandatakse teatud piiritusjookide kategooriate spetsifikatsioone uue kategooria 
„laukaploomimaitseline piiritusjook või Pacharán” loomisega. Lisaks nähakse III lisa muutmisega 
ette geograafilise tähise „Pacharán navarro” üleviimine kategooriast „Muud piiritusjoogid” samas 
lisas oleva kategooria „laukaploomimaitseline piiritusjook või Pacharán” alla. 

Kõnealuse komisjoni määruse suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. See tähendab, et 
kuna nõukogu on nüüd oma nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa 
Parlament sellele vastu ei ole. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14723.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14831.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14823.et14.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013L0034&from=FR
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14017.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st05/st05178.et14.pdf
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TRANSPORDIKÜSIMUSED 

Raudteede koostalitlusvõime – kaubaveoteenuste telemaatilised seadmed 

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu määruse, milles käsitletakse 
Euroopa raudteesüsteemi kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmete koostalitluse tehnilist kirjeldust 
ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus nr 62/2006 (12761/1/14 REV 1 + ADD 1 REV 1). 

Selle tehnilise kirjelduse eesmärk on tagada tõhus teabevahetus ja saavutada majanduslikult 
võimalikult elujõuline transpordi protsess. See hõlmab kaubaveoteenuste seadmeid ning sidemete 
haldamist teiste veoliikidega. 

Määruse eelnõu suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. Kuna nõukogu on 

nüüd oma nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele 
vastu ei ole. 

Lennundusohutus – hapnikujaotusvahendid 

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu otsuse, millega lubatakse 
Prantsusmaal teha erand teatavatest ühistest lennundusohutuseeskirjadest, mis käsitlevad 
täiendavaid hapnikujaotusvahendeid ja väljundeid lennuki sõitjateruumis (13109/14 + ADD 1). See 
erand põhineb määruse 216/2008 artikli 14 lõikel 6. 

Kui see meede on heaks kiidetud, on kõigil liikmesriikidel õigus seda kohaldada. 

Komisjoni otsuse suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. See tähendab, et kuna 
nõukogu on nüüd oma nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa 
Parlament sellele vastu ei ole. 

KESKKOND 

Looduslikud looma- ja taimeliigid 

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et võetakse vastu komisjoni määrus, millega muudetakse 
nõukogu määrust (EÜ) nr 338/97 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega 
kauplemise reguleerimise teel (13677/14). 

Komisjoni määruse suhtes kohaldatakse kontrolliga regulatiivmenetlust. See tähendab, et kuna 
nõukogu on nüüd oma nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa 
Parlament sellele vastu ei ole. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12761-re01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st12/st12761-ad01re01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13109.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13109-ad01.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st13/st13677.et14.pdf
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KULTUURI- JA AUDIOVISUAALKÜSIMUSED 

Programm „Loov Euroopa” – Šveits 

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega antakse luba alustada Šveitsi Konföderatsiooniga 
läbirääkimisi ELi ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise lepingu sõlmimiseks, milles käsitletakse 
Šveitsi Konföderatsiooni osalemist programmis „Loov Euroopa” (14175/14). 

Programmi „Loov Euroopa” (2014–2020)1 eelarve on 1,46 miljardit eurot ja programmil on kaks 
eesmärki: edendada kultuurilist ja keelelist mitmekesisust ning tugevdada konkurentsivõimet 
kultuuri-, audiovisuaal- ja loomesektorites, võttes eelkõige arvesse üleilmastumise ja 
digitaaltehnoloogiaga seotud väljakutseid. Selle programmiga liidetakse ühte programmi kokku 
kolm varem iseseisvat programmi: „KULTUUR”, „MEDIA” ja „MEDIA MUNDUS”. 

EL-Korea – kultuurikoostöö 

Nõukogu võttis vastu ELi ja selle liikmesriikide ning Korea Vabariigi vahelise 
vabakaubanduslepingu kultuurikoostöö protokolliga moodustatud kultuurikoostöö komitees 

ELi nimel võetava seisukoha 

seoses nimekirja koostamisega 15 isikust, kes vaidluste puhul tegutsevad vahekohtunikena 
(14244/14). 
ELi ja Korea Vabariigi vahelisele vabakaubanduslepingule kirjutati alla 6. oktoobril 2010 2. Leping sisaldab kultuurikoostöö protokolli, mis kehtestab raamistiku kultuuritegevuse, -kaupade ja -teenuste vahetamise hõlbustamiseks, sealhulgas audiovisuaalsektoris. 

AMETISSE NIMETAMISED 

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 

Nõukogu nimetas järelejäänud ametiajaks kuni 20. septembrini 2015 Euroopa Majandus- ja 
Sotsiaalkomitee liikmeteks ametisse Anne DEMELENNE (Belgia) (14653/14) ja Henri 
WAGENERI (Luxembourg) (14658/14). 

 

                                                 
1 ELT 347, 20.12.2013. 
2 ELT L 127, 14.5.2011. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14244.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14653.et14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/14/st14/st14658.et14.pdf
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